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H. Sch. Wie sollen wir Weibnachten feiern?

Waagrecht: 1 2EM?; 2 E?; 3 Strom Italiens, 4 Umlaut; 5 so ist das
Christkind; 6 mittelalterliche Heeresformation; 7 2?M???; 8 22225 9 abgekiirzte
MafReinheit fiir Hohenmessung; 10 Es ist ein .... entsprungen; 11 Vollkommenes;
12 abgekiirzte Mafleinheit fiir Druckmessung; 13 als Christbaum ungeeignet;
14 2222222223 15 2293 16 2223 17 Faultier; 18 Kellergestell; 19 kurz fiir Rekruten-
schule; 20 22222223 21 zéhlt elf Punkte; 22 Gerichtsdiener; 23 ??2?; 24 Ausruf;
25 religiase{' Fanatiker; 26 222275 27 ?'i’??; 28 ??; 29hroter Teerfarbstof}f; 30 blut-
saugendes Tierchen; 31 »?T; 32 Insel im Aegiischen Meer; 33 riickwirts ge-

lesen, wir’s angenehmer zu horen; 34 steht vor franzosischen Bergnamen; 35 SCOTCH
D?; 36 grofartig, beeindruckend.
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Senkrhechot:kIIWappei-:nlll:ch; 2 shteht lauf demk H};‘wslzcmi'g fiineks Arztes; 3lw]ir
sagen thm nkel; 4 makellos; 5 ehemalige tiirkische Ko edeckung; 6 neulich, ; ) :

kﬁgrzlich; 7 so sind Kirchenmiuse; 8 unverfilscht, ungeganscht; 9 dort hat ein Sole distributor for Switzerland : Pierre Fred Navazza, Geneéve
Schneider das Fliegen probiert; 10 Turiner Autozeichen; 11 je schwerer sie ist,
um so mehr freut sie den Bauern; 12 pafit besser zu einem anderen hohen Fest
als zu Weihnachten; 13 wenn sie ruht, tut es auch die Arbeit; 14 ist meist von
einem griinen Schein begleitet; 15 eine Art Mark, mit der man nicht bezahlen
kann; 16 ist fiir den Milchmann unentbehrlich; 17 sagen Tessiner bei der Trau-
ung; 18 kiinstliche Weltsprache; 19 ist mitten im Teller; 20 ein schones .Wexh-
nachtsgeschenk; 21 der gute Geiger spielt es nicht wie dis; 22 war einst ein Tei
des Inkareiches; 23 der erste <Archiologer; 24 ob Gefler wirklich eine besafd?;
25 so kann die Krankheit duflerst gefihrlich werden; 26 nur eine halbe Idee;
27 kurz fiir Stidwesten; 28 Kreis, Bezirk im Biindner Oberland; 29 Bodenschatz
im Gonzen; 30 kann in der Wirklichkeit so bezaubernd sein wie im Mirchen;
31 Kuhkalb; 32 Sensenschneide; 33 ihre Friichte sind Linsen; 34 Ansermets Vor-
name; 35 Boot mit Fufantrieb; 36 germanisches Gotter-Wesen; 37 ruminisches
Geld; 38 .. dit, man sagt; 39 griechische Insel; 40 japanisches LTS UET S M Telefon 056 / 2 60 64
Abkiirzung fiir lang.
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